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160128-2026 - Mise en concurrence

Suisse — Energie et services connexes — (26015) 805 Programmes ProKilowatt a I’échelle
nationale pour encourager I'efficacité électrique dans des branches spécifiques

OJ S 47/2026 09/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Office fédéral de I'énergie OFEN
Adresse électronique: beschaffung.wto@bbl.admin.ch
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité publique
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: (26015) 805 Programmes ProKilowatt a I'échelle nationale pour encourager I'efficacité
électrique dans des branches spécifiques
Description: Avec un maximum de trois programmes de branche, I'objectif est de réaliser au
total 40 GWh d’économies d’électricité d’ici fin 2029, voire 100 GWh en cas de prolongation
jusqu’a fin 2032. La condition préalable a la mise en oeuvre d’'un programme est d'impliquer
au moins une association professionnelle, active dans toute la Suisse, en tant que
multiplicateur qui soutienne le programme sur le plan conceptuel et en fasse la promotion
auprés de ses membres pendant toute sa durée. Le programme encourage des mesures
relatives a des processus spécifiques d’'une branche donnée, qui peuvent étre standardisés et
mis en oeuvre de maniéere évolutive a I'échelle nationale. Le programme exclut les mesures
déja encouragées dans les programmes ProKilowatt existants (par ex. il ne soutient pas les
technologies transversales telles que I'éclairage, I'air comprimé, etc.) et informe le groupe
cible de ces autres possibilités de soutien. Pour assurer la communication du programme d’
encouragement, des personnes de la branche prennent la parole afin de montrer les bons
exemples et de recommander des mesures pertinentes. L'OFEN contrdle la réalisation des
objectifs et le rapport colt-efficacité du programme a I'aide de rapports intermédiaires
semestriels et peut adapter les subventions. L'OFEN peut également interrompre le
programme si les jalons ne sont pas atteints. Les prestations principales pour la mise en
oeuvre de programmes de branche comprennent : * la réalisation d’analyses technologiques
et du marché en vue de développer des mesures éligibles ; * I'établissement de partenariats
avec des associations professionnelles, formalisés dans un accord pour la mise en oeuvre du
programme ; * le contrdle technique des mesures mises en oeuvre ainsi que le traitement
efficace des processus administratifs pour le versement des subventions ; * la gestion et la
coordination de la communication ; * la rédaction de rapports, le contréle de la réalisation des
objectifs, 'assurance de la qualité et le développement stratégique du programme.
Identifiant de la procédure: 7ceec1a0-3c60-4433-b4bc-1d83a4877fce
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
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2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71314000 Energie et services connexes

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Autres exigences Réserve d’approbation du crédit : les
demandes et décisions annuelles relatives aux crédits des organes compétents de la
Confédération en matiére de budget et de plan financier demeurent réservés. L'adjudicateur
se réserve le droit de faire exécuter les prestations faisant I'objet du présent appel d'offres au
profit d'autres services demandeurs de I'administration fédérale et de commander tout ou
partie des prestations faisant I'objet des options ou de renoncer entierement a ces dernieres.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: (26015) 805 Programmes ProKilowatt a I'échelle nationale pour encourager I'efficacité
électrique dans des branches spécifiques
Description: Avec un maximum de trois programmes de branche, I'objectif est de réaliser au
total 40 GWh d’économies d’électricité d’ici fin 2029, voire 100 GWh en cas de prolongation
jusqu’a fin 2032. La condition préalable a la mise en oeuvre d’'un programme est d'impliquer
au moins une association professionnelle, active dans toute la Suisse, en tant que
multiplicateur qui soutienne le programme sur le plan conceptuel et en fasse la promotion
auprés de ses membres pendant toute sa durée. Le programme encourage des mesures
relatives a des processus spécifiques d’'une branche donnée, qui peuvent étre standardisés et
mis en oeuvre de maniéere évolutive a I'échelle nationale. Le programme exclut les mesures
déja encouragées dans les programmes ProKilowatt existants (par ex. il ne soutient pas les
technologies transversales telles que I'éclairage, I'air comprimé, etc.) et informe le groupe
cible de ces autres possibilités de soutien. Pour assurer la communication du programme d’
encouragement, des personnes de la branche prennent la parole afin de montrer les bons
exemples et de recommander des mesures pertinentes. L'OFEN contrble la réalisation des
objectifs et le rapport colt-efficacité du programme a I'aide de rapports intermédiaires
semestriels et peut adapter les subventions. L'OFEN peut également interrompre le
programme si les jalons ne sont pas atteints. Les prestations principales pour la mise en
oeuvre de programmes de branche comprennent : * la réalisation d’analyses technologiques
et du marché en vue de développer des mesures éligibles ; * I'établissement de partenariats
avec des associations professionnelles, formalisés dans un accord pour la mise en oeuvre du
programme ; * le contrdle technique des mesures mises en oeuvre ainsi que le traitement
efficace des processus administratifs pour le versement des subventions ; * la gestion et la
coordination de la communication ; * la rédaction de rapports, le contréle de la réalisation des
objectifs, 'assurance de la qualité et le développement stratégique du programme.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71314000 Energie et services connexes
Nomenclature complémentaire (cpv): 71314300 Services de conseil en rendement énergétique
, 72320000 Services de bases de données, 75131000 Services des pouvoirs publics
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Options:

Description des options: OP-01 Programmes supplémentaires pour deux autres branches :
Comme pour les MB-02 a MB-05. Ressources supplémentaires pour la mise en oeuvre d’'un
deuxiéme et, le cas échéant, d’un troisieme programme de branche, si cela s’avére
nécessaire pour atteindre les économies d’électricité globales visées. Les prestations
comprennent le concept et 'accord, la mise en place, la communication et la gestion des
programmes supplémentaires, mais pas I'analyse technologique et du marché. Remarques :
Les codts sont nettement inférieurs a ceux du programme initial, car il est possible d’utiliser
des ressources existantes. Il est supposé qu’une ou deux analyses technologiques et du
marché issues du MB-02 seront élaborées si nécessaire pour ces branches supplémentaires,
raison pour laquelle aucune heure supplémentaire n’est prévue a cet effet. A partir du MB-02
jusqu’a la fin du contrat. OP-02 Prolongation des programmes existants : Comme pour les MB-
04 et MB-05 Poursuite des prestations de base jusqu’au 31.12.2032 au plus tard. Les jalons
comprennent des rapports intermédiaires semestriels du programme et devront étre définis
plus précisément en ce qui concerne la réalisation des économies d’électricité et la stratégie
de communication. Possibilité de renouvellement de trois fois un an. OP-03 Ressources
supplémentaires pour le développement : Ressources supplémentaires pour les travaux
conformément au MB-05, dont 240 heures sont prévues pour des analyses technologiques et
du marché supplémentaires si de nouvelles mesures d’efficience électrique doivent étre
ajoutées au cours de la mise en oeuvre. A partir du MB-03 jusqu’a la fin du contrat. OP-04
Transmission du programme : Assurer une transmission sans heurts du programme d’
encouragement a 'OFEN ou a un éventuel nouveau prestataire. Le mandataire s’engage a
assister de son mieux le mandant lors de la transition. A cet effet, le mandataire assure a tout
moment la documentation et la tracabilité des travaux effectués et en cours. 2 mois avant la fin
du contrat jusqu’a la fin du contrat.

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Suisse
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: Séances possibles dans les locaux du mandant a Berne/lttigen
ou, selon entente, dans les locaux du mandataire.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 31/08/2032

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: O

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur
simap.ch.
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Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur
simap.ch.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur
simap.ch.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: CAdO1
Description: Prix
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 35
Critére:
Type: Qualité
Nom: CAd02
Description: Concepts * CAd02.1 Concept de branche 15% / 1500 points * CAd02.2
Organisation du projet et compétences linguistiques 10% / 1000 points
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 25
Critere:
Type: Qualité
Nom: CAdO3
Description: Expérience professionnelle Technologie et analyse du marché
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 15
Critere:
Type: Qualité
Nom: CAdO4
Description: Expérience professionnelle supplémentaire dans le domaine de l'efficacité
énergétique ou de la direction de la communication conformément a ST01
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critére:
Type: Qualité
Nom: CAd05
Description: Expérience dans I'acquisition de partenaires de cofinancement OU affiliation a
une association professionnelle
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 15

5.1.11. Documents de marché
L’accés a certains documents de marché est restreint
Des informations sur les documents restreints sont disponibles a I'adresse suivante:
https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de communication ad hoc:
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Nom: Simap.ch

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand, francais, italien
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Aucune.
Date limite de réception des offres: 15/04/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 180 Jours
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore
connu
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Plus d’informations dans la publication officielle
sur simap.ch
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Plus d’'informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Tribunal administratif fédéral
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Voies de droit Conformément
al'art. 56, al. 1, de la loi fédérale sur les marchés publics (LMP), la présente décision peut étre
attaquée, dans un délai de 20 jours a compter de sa notification, auprés du Tribunal
administratif fédéral, case postale, 9023 Saint-Gall. Présenté en deux exemplaires, le
mémoire de recours doit indiquer les conclusions, les motifs et les moyens de preuve et porter
la signature de la partie recourante ou de son représentant ; y seront jointes une copie de la
présente décision et les piéces invoquéees comme moyens de preuve, lorsqu'elles sont
disponibles. Conformément a l'art. 56, al. 2, LMP, les dispositions de la Loi fédérale sur la
procédure administrative (PA) relatives a la suspension des délais ne s'appliquent pas.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Office fédéral de I'énergie OFEN

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Office fédéral de I'énergie OFEN
Numéro d’enregistrement: 2b567e1b-1d9d-40c5-a371-5901bac5fe1a
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Adresse postale: Pulverstrasse 13

Ville: Ittigen

Code postal: 3063

Subdivision pays (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pays: Suisse

Adresse électronique: beschaffung.wto@bbl.admin.ch
Téléphone: +41584611340

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Tribunal administratif fédéral
Numéro d’enregistrement: BVGER
Adresse postale: Postfach
Ville: St. Gallen
Code postal: 9023
Subdivision pays (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pays: Suisse
Adresse électronique: info@bvger.admin.ch
Téléphone: +41584652626
Adresse internet: https://www.bvger.ch
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Simap.ch
Numéro d’enregistrement: CHOO1
Adresse postale: Holzikofenweg 36
Ville: Bern
Code postal: 3003
Subdivision pays (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pays: Suisse
Adresse électronique: support@simap.ch
Téléphone: +41584646388
Adresse internet: https://www.simap.ch
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: ab42c12d-1d54-4a84-ae5a-a4ff8f96ac85 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 06/03/2026 02:25:52 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand, frangais
Numéro de publication de l'avis: 160128-2026
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Numéro de publication au JO S: 47/2026
Date de publication: 09/03/2026
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